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CUESTION PALESTINA

Carta de fecha 2 de Junio de 1960 dirig%da al Secretario General
por el Presidente del Comité para el eJ cio de los derechos .
alienables del blo no

En mi calidad de Presidente del Comité para el ejercicio de los devechos ina-
lienables del pueblo palestino y en nombre de &ste, tengo el honoxr de poner en sSu
conocimiento la mfs reciente ds una serie de atrocidades perpetradas coutra los
hebitantes &rabes de lon territorios ocupados ilegalmente por Israel, y de expre~
sar su honda preocupaci6n del Comité por estas operaciones terroristas.

El Sr. Bassam Al Shaka, Alcalds elegido de Nabl@s, sufrid horidas de gravedad
este maflana al hacer explosiSn su automSvil, con el resultado de que le tuvieron
que amputar las dos piernes,

Aproxizadamente a la misma hora, el Sr. Karim Khalef, Alcalde elegido de

Ramalleh, sufri§ la misma suerte al exploter tembién su coche; results con heri-
das de gravedad en los d0s pies, uno de los cuales tuvo que serle amputedo.

El Sr. Ibrahim Tawil, Alcalde elegido de Al Bireh, se salvd de una suerte
similar, aunque un experto de la bdrigada de explosivos perdi8 la vista al explo-
tarle en la cara una bomba montada en la puerta de un garaje.

Asimismo, hicieron explosién bombas cerca de una escuela primaria &rabe de

Al-Khalil {Hebrén); perdieron le vida siete habitantes &rabes y 1% resultaron
heridos,

En otro incidente, soldados del ejército israelf dispuraron contra dos estu-
diantes de la Universidad de Bir Zeit, 8in quo huliicero hahide provocactidn por
parte de éstos; uno de ellos lue olrnuzaldy cn 1a cupnldn y ©l okro en unn picinu
y en un costado.
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Adenéo , dosde el 28 do mayn ds 1980, lan autoridedes inrsclfcs lan dstenido
a 31 eatudiantes 49 la zonn 43 Ramallek-Al Nireh, tofos los smaales cursaban el
@Dtimo efio 30 sagunde encofimuza ¥ estaban ¢n plenos eafineucs finales, Por otra
parte, las cutoridades israelics han prohidido la dictribucién fuera ds Jerusalén
de dns diarios &rabes, el "AL Fajr" y el "Al Shasb",

Es evidonte que esta cempafia ds torror que llevan a cabo Jas fuerzas 4e oou-
pacifn do Ioraal contra los habitantes drabes ds los territorios Grabes ocupados
tiene pur objeto .acallar sus dcmandac de que 8e les recauozcan sus justos derechoe
¥ constituyen un ejemplo mfis de viclacionen isreslfes da los principios estable-
0idos del derecho internacional en genmersl y del Cuarto Convenio de Ginebrae de
1949 en particular 1/.

Estos actos y la polf{tica que Israel porsiste en seguir sSlo pueden exacarbar
la tirantez en la regifn y constituyen una grave emenaza a la pez y seguridnd
internscionales. s i{mprescindible que el Consejo de Seguridad tome medidas
urgentes y decisivas pare impedir que se deteériore la situacidn.

Le agredecorf que tenga a bien hacer distribuir esta carta como documentos de
nmm,«mﬁ:muth&uummm.ym
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(Firmado) Falilou KANE
Presidente del Comité para el Ejercicio
ds los Derechos Inalienables del Pueblo
Paleastino

1/ Nacimes Uaidas, Treaty Serjes. vol. 75, Ko. 973, pég. 207.
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